1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de Tnvatamant superior

Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca

1.2 Facultatea

Automatica si Calculatoare

1.3 Departamentul

Calculatoare

1.4 Domeniul de studii

Calculatoare si Tehnologia Informatiei

1.5 Ciclul de studii

Licenta

1.6 Programul de studii / Calificarea

Calculatoare roméana/ Inginer

1.7 Forma de invatamant

IF —invatamant cu frecventa

1.8 Codul disciplinei

7.2

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei

Limba franceza |

2.2 Titularii de curs

2.3 Titularul / Titularii activitatilor de
seminar / laborator / proiect

CDA dr. Anamaria Lupan - anamarialupan@yahoo.com

2.6 Tipul de evaluare ( E—examen, C — colocviu, V —

2.4 Anul de studiu I |2.5Semestrul | 1 verificare) C
. o DF — fundamentald, DD — in domeniu, DS — de specialitate, DC — complementard DC
2.7 Regimul disciplinei - ” - — —
DI —impusd, DO — optionald, DFac — facultativd DO
3. Timpul total estimat
3.1 Numar de ore pe saptamana din care:| Curs - Seminar | 2 | Laborator | - | Proiect -
3.2 Numar de ore pe semestru 28 |din care:| Curs - Seminar | 28 | Laborator | - | Proiect -
3.3 Distributia fondului de timp (ore pe semestru) pentru:
(a) Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 10
(b) Documentare suplimentara n biblioteca, pe platforme electronice de specialitate si pe teren
(c) Pregatire seminarii / laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 8
(d) Tutoriat
(e) Examinari 4

(f) Alte activitati:

3.4 Total ore studiu individual (suma (3.3(a)...3.3(f))) 22
3.5 Total ore pe semestru (3.2+3.4) 50
3.6 Numarul de credite 2

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum

4.2 de competente

Nivel de cunoastere a limbii franceze A2-B2 (conform CECRL)

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1. de desfasurare a cursului

5.2. de desfasurare a seminarului /
laboratorului / proiectului

Prezenta la seminar este obligatorie conform regulamentelor universitare.

Materiale imprimate, calculator, tabla interactiva, internet.

6. Competentele specifice acumulate

6.1 Competente profesionale

- Identificarea trasaturilor distinctive ale limbii franceze pentru scopuri specifice
- Utilizarea elementelor de baza ale discursului stiintelor exacte (lexic, structuri

lingvistice si gramaticale).
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6.2 Competente transversale

CT3. Utilizarea adecvata a metodelor si tehnicilor eficiente de invatare pe durata
intregii vieti; utilizarea adecvata de informatii si comunicarea orala si scrisa intr-
o limba de circulatie europeana.

7. Obiectivele disciplinei

7.1 Obiectivul general al disciplinei

Dezvoltarea competentei comunicative in limba franceza in context profesional
academic si tehnic.

7.2 Obiectivele specifice

Dupa parcurgerea seminarului, studentul va putea sa:

- participe la intalniri, sedinte si activitati de lucru si sa formuleze opinii, evaluari
si recomandari in acest cadru;

- citeasca diverse tipuri de texte din domeniul tehnic si sa extraga informatii de
ordin specific si general;

- scrie si sa vorbeasca despre deprinderile si abilitatile sale profesionale, despre
nevoile sale si dezvoltarea sa in plan profesional;

- cunoasca lexicul de specialitate si caracteristicile limbajului specializat Tn limba

franceza.

8. Continuturi

8.1 Curs

Nr.ore

Metode de predare

Observatii

Bibliografie (bibliografia minimald a disciplinei contindnd cel putin o lucrare bibliograficd de referintd a disciplinei, care
existd la dispozitia studentilor intr-un numdr de exemplare corespunzdtor)

8.2 Aplicatii - seminar /laborator /proiect

Nr.ore

Metode de predare

Observatii

1. Notiuni introductive recapitulative: prezentarea, in scris si oral, a
datelor personale, recunoasterea formelor afirmative si negative.
Introducerea lexicului de specialitate: calculatorul si perifericele
sale.

2. Cautarea si extragerea informatiei din texte specializate (articole
tehnice, instructiuni de folosire a produselor, brosuri tehnice,
mesaje scrise, evaluari de produse, rapoarte si propuneri etc.) si
expunerea ei in scris si/sau oral.

3. Compararea si contrastarea caracteristicilor unui produs, proces,
eveniment sau activitate. Exprimarea avantajelor si/sau
dezavantajelor.

4. Exprimarea opiniei, in scris sau oral, asupra unor teme din
domeniul profesional sau asupra locului de munca. Remedierea
unei probleme a unui produs, echipament etc.

5. Exprimarea unui adevar general valabil, descrierea unor obiecte,
produse, echipamente. Caracteristicile limbajului specializat n
limba franceza () — indicativul prezent.

6. Descrierea unor activitati profesionale. Exprimarea ordinii de
desfasurare si a duratei (repere temporale in trecut — perfectul
compus).

7. Pregatirea unui dosar de angajare: prezentarea si descrierea
studiilor, a experientei de munca, a principalelor competente si
abilitati.

8. Pregdtirea unui interviu de angajare: intrebari si raspunsuri cu
privire la preferintele legate de locul de munca, la nevoi si
dezvoltare in plan profesional. Interogatia: formularea de intrebari
(si raspunsuri la intrebari) in context profesional.

9. Motivarea opiniei personale, a acordului, dezacordului si
refuzului. Lexicul de specialitate: internet si programe.
Caracteristicile limbajului specializat in limba franceza (I1): derivarea
cu sufixe.

Predarea interactiva,
lucrul in echipa
/perechi, mini-
proiecte individuale si
de grup/pereche.

Selectia
exercitiilor si
sarcinilor de
lucru se face
in functie de
nivelul de
competenta
adecvat grupei
pentru fiecare
tema.
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10. Exprimarea perspectivelor de viitor: posibilitati si oportunitati.
Caracteristicile limbajului specializat Tn limba franceza (lll): 2
derivarea cu prefixe.

11. Exprimarea eufemistica, limbajul politicos si adecvat in cadrul
interactiunilor profesionale, repararea comunicarii defectuoase si a
neintelegerilor. Exprimarea obiectivelor personale si profesionale
(repere temporale - viitorul).

12. Descrierea profesiei si a sarcinilor profesionale: multimedia si
profesii/meserii din domeniul informatic (sarcini, activitati, 2
drepturi si obligatii).

13. Exprimarea necesitatii, a unei sugestii sau recomandari, a unui
sfat, a unor instructiuni de folosire a unui produs, echipament etc.

. . . o . 2
Expunerea si explicarea unei reguli in cazul temelor de ordin
profesional.
14. Test final 2

Bibliografie (bibliografia minimald pentru aplicatii contindnd cel putin o lucrare bibliograficd de referintd a disciplinei care
existd la dispozitia studentilor intr-un numdr de exemplare corespunzdtor)
1. Malutan, C., (2019). Découvrez le francais pour I'informatique, Cluj-Napoca, UTPress.

2. Oddou, M. (2010). Informatique.com, Paris, Clé International.

3. Cloose, E. (2009). Le francais du monde du travail, Grenoble, PUG.

4. Dumon, C.-H., Vermes, J.-P. (2006). Le CV, la lettre et I’entretien, Paris, Eyrolles.

5. Carras, C., Gerwirtz O., Tolas, J. (2014). Réussir ses études d'ingénieur en frangais, Grenoble, PUG.

*Se vor preciza, dupd caz: tematica seminariilor, lucrdrile de laborator, tematica si etapele proiectului.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice, asociatiilor
profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Cunoasterea limbii franceze va permite o integrare mai flexibila a absolventilor pe piata muncii, precum si accesul la
dezvoltarea profesionala personald. Introducerea in limbajul de specialitate va facilita capacitatea de documentare in
meseria aleasa.

10. Evaluare
. . I Pondere din
Tip activitate Criterii de evaluare Metode de evaluare L
nota finala

Curs - - -

Seminar Studentul poate sustine testele doar dacd a | Test scris Test scris 50%
fost prezent la ore in proportie de 80% si a Evaluare orala a portofoliului Evaluare orald a
rezolvat toate exercitiile recomandate portofoliului
pentru studiul individual. 50%

Laborator - - -

Proiect - - -

Standard minim de performanta: Nota finald se calculeaza daca fiecare componenta a evaluarii finale se rezolva corect
in proportie de min. 60%.

Data completarii:

Titulari Titlu, prenume /nume Semnatura
26.02.2025

Curs

Aplicatii CDA dr. Anamaria LUPAN
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Data avizarii in Consiliul Departamentului Limbi Moderne si Director Departament
Comunicare Conf.dr. Ruxanda Literat

Data aprobarii in Consiliul Facultatii de Automatica si Calculatoare Decan
Prof.dr.ing. Vlad Muresan
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